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Resumé

Prispévek piinasi soubor excerpovanych definic fterminu z vykladovych,
terminologickych a nau¢nych slovnikti a encyklopedii. Excerpované definice analyzuje
pro potieby technické a informacni vychovy.

TERM AND ITS DEFINITION IN MONOLINGUAL, TERMINOLOGIC
DICTIONARIES AND ENCYCLOPAEDIAS

Abstract

This work brings the collection of selected definitions of ferms from
monolingual, terminologic dictionaries and encyclopaedias. Selected definitions are
analysed for the needs of technical and information education.

1 Uvod

Uzitecnym pomocnikem pii odborné terminologické praci i pii stylizaci
odborného textu jsou slovniky nejrtiznéjSich typt, nebot’ piehledné shrnuji odborné
nazvy a vyrazy. Odbornici je sestavuji z riznych hledisek a pro rizné ucely [1]. Ve
vSech oborech slouzi k vyjadieni novych poznatkli nejen terminologie obecné védni
a specialni, ale i celé slovni zasoby bézného jazyka [2].

Na tizemi Ceské republiky byla vydana fada vykladovych, terminologickych
a nau¢nych slovnikli a encyklopedii. Jednim z cili této studie bylo z této literatury
excerpovat definice terminu a utvofit jejich uceleny piehled. Druhym z cild bylo
analyzovat tyto definice z hlediska vhodnosti pro potifeby technické a informacni
vychovy.

U excerpovanych definic je uvedena lokalizace a jsou rozfazeny podle typu
slovniku ¢i encyklopedie. Piispévek se nevénuje piekladovym slovnikiim.

2 K definici terminu v odborné terminologické literature

V terminologicky zamétené literatufe l1ze nalézt n€kolik definic terminu, nékdy
téz zastarale terminus technicus.

PROKOP, I. [3] uvadi, ze termin je pojmenovanim urcit¢ého vyznamu, které
jednoznacéné a presn¢ vyzaduje pojmy a ndzvy, pouzivané¢ v odborném jazyku a které
v souhrnu tvofi terminologii urcitého odvétvi lidského konani. Rovnéz uvadi, Ze je
mozno konstatovat, ze termin je pojmenovanim pojmu vymezeného definici a mistem
v soustavé pojmil daného védniho oboru (uvedeno jako oficialni definice Cs. ustfedni
terminologické komise).

STOFFA, J. [4] definuje termin jako odborné pojmenovani, resp. odborny nazev
urcitého pojmu v daném oboru. Terminy neexistuji izolované v jazyce samém, nybrz
v urcité terminologické soustavé. Terminologie je tudiz souhrnem terminG daného
odvétvi lidského konani, ¢innosti ¢i poznani.

SOCHOR, K [1] definuje, Ze termin je jako kazdé jiné slovo jednotkou slovni
zasoby, tzv. lexikalni jednotkou, a jeho tkolem je pojmenovat pojmy vlastni urcitému
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oboru, at’ jiz védeckému nebo praktickému. Je to zékladni stavebni materidl odborného
vyjadfovani a vynikd vyznamovou urcitosti, pfesnosti a jednoznacnosti.

3 Rozdéleni a charakteristika jednotlivych typi slovnikii

Existuje fada kritérii, dle kterych je mozno slovniky d€lit [2, 4, 1]. Z nich se jevi

jako nejvhodnéjsi toto déleni (uvedeno komplexné) [2]:

1.

6.

obecné vykladové slovniky — pomdhaji pii terminologické praci tim, ze podavaji
celkovy piehled o slovni zasobé. Zachycuji totiz jak béznou neodbornou slovni
zasobu, tak z ni vychézejici a k ni se pfimykajici slovni zasobu odbornou,
frekvencni slovniky — slovniky tohoto typu ukazuji, jak Casto se jednotliva slova
vyskytuji v ur¢itém druhu textu,

terminologické slovniky — ve stru¢néj§i podobé, a¢ ne =zcela bez
encyklopedickych prvki, podavaji slovni zasobu urcitého oboru nebo podoboru,
vécné a pojmové slovniky — nejsou fazeny abecedné, nybrz podle vécnych a
pojmovych hledisek napi. ndzvoslovi jednotlivych norem,

encyklopedie, nau¢né slovniky — charakteristické ucelenym vybérem i vykladem
odborné terminologie védy, techniky, kultury aj.,

specidlni slovniky — jsou specidlné zaméfené, napt. etymologicky slovnik.

4 Soubor excerpovanych definic dle typu slovniku, encyklopedie

1.

2.

3.

Vykladové slovniky

e Termin je odbornd pojmenovaci jednotka s pfesnym vyznamem [5, s. 448].

e Termin je odborné pojmenovani v soustavé daného oboru, odborny nazev
[10, s. 756].

e Termin je odborny nazev, odborny vyraz, ptesné pojmenovani [11, s. 361].

e Termin je odborné pojmenovani s piesnym jednoznaCnym vyznamem,
odborné pojmenovani, neodborné presnéjsi pojmenovani vibec [20, s. 146].

Terminologické slovniky

e Termin je odborny néazev. Ustalen¢ pojmenovani uzivané v odborném
vyjadfovani. Terminy jsou jednoznacné, vyznam byva presné¢ definovan,
nemaji citové zabarveni. Mohou byt jednoslovné i viceslovné (souslovi):
primka, pravy uhel [9, s. 45].

e Termin je vyraz pro jisty pojem v soustavé pojmu védniho nebo vyrobniho
oboru, vyznacujici se kognitivnim (raciondln¢ pojmovym) vyznamem,
zalozenym na teoretickém poznani [12, 104].

Encyklopedie, nau¢ny slovnik

e Termin je odborny nazev uzivany pro pfesné a jednoznacné pojmenovani
veédeckych udaji zejména téch, pro né€z v bézném jazyku chybi adekvéatni
vyraz [6, s. 466].

e Termin je odborny ndzev uzivany pro piesné a jednozna¢né oznaeni
védeckych udaji, zejména téch, pro které vbézném jazyce chybéji
odpovidajici slova [8, s. 179].

e Termin je odborny nazev, pojmenovani pojmi, v soustavé védniho oboru ma
vymezeny vyznam, napt. blizna, pridavné jméno [16, s. 57].

e Termin je odborny vyraz, uméle utvoieny vyraz, vlastni néjaké védé nebo
uméni [7, s. 897].

e Termin je ndzev, hlavné odborny nazev [22, s. 256],
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e Termin je odborny nazev, technicky vyraz [23, s. 213].

e Termin je vyraz né¢jaké védeé neb néjakému umeéni zvlastni [24, s. 1074].

e Termin je odborny nazev véci, anebo pojem védecky nebo umélecky [14,
313].

e Termin je odborny nazev véci, anebo pojem védecky nebo umélecky [15, 62].

e Termin je odborny nazev, slovo nebo slovni spojeni s ustdlenym a piesné
vymezenym vyznamem, jehoz se uzivd zavazné v urcitém védnim nebo
pracovnim oboru. N¢které terminy jsou specidlni vyrazy jinak nepouzivané,
napt. télocvicny termin stoj spatny — vzptimeny postoj téla, pii némz jsou
paty u sebe a Spicky od sebe. U jinych terminti jde o specializované vyznamy
slov béznych napt. muska - soucast mitidel stfelnych zbrani [17, s. 486].

e Vdile [21, s. 1074 - 1078] neni uvedena piesna definice, o terminu a
terminologii je pojednano cca na péti stranach.

4. Specialni slovnik

e Termin je odbornd pojmenovaci jednotka. Pres némecké Terminus ze
sttedolatinské a pozdnélatinské terminus téhoz vyznamu ,vyraz s presné
ohrani¢enym vyznamem®, ,,pivodné meznik, hranice [13, s. 658],

5 Analyza

Jestlize ma byt zak uzivatelem spravné terminologie v oblasti technické
a informacni vychovy, musi si ucitel spravné uvédomovat vyznam pojmu termin. Ucitel
musi projevovat aktivni a tvofivy pfistup pfi vybéru termint a jejich definic. Jak vyse
uvedené prokazuje, existuje celd fada informacnich zdroj, z kterych miize Cerpat.

Komparovat je mozno vzdy slovniky stejného typu. V uvedenych definicich je
mozno v nékterych piipadech pozorovat urcitou podobnost, zpiisobenou pravdépodobné
cerpanim ze stejnych informacnich zdroji, napt. [14, s. 313] a[15, s. 62].

Definice ve vykladovych slovnicich jsou charakteristick¢é svou strucnosti,
vystiznosti. VSechny uvadéné jsou podobného charakteru.

Z definic uvedenych v terminologickych slovnicich je mozno pozorovat
ptedpoklad jejich studia odborniky nebo c¢tendfi blize zajimajici se o pfislusny
specificky obor. Nejvhodnéji formulovana se jevi definice [9, s. 45].

Z encyklopedickych d¢l se jevi jako nejvhodnéji formulovana definice [17, s.
486], je srozumitelna 1 pro neodborniky a uvadi vhodné piiklady, pro potteby
edukacéniho procesu se jevi jako nejvhodnéjsi ze vSech uvadénych. Definice [23, s. 213]
je s ohledem na rozsahlé encyklopedické dilo pftilis strucna.

Vhodné je rovnéz studium specialnich slovniki, jakym je napt. etymologicky. Je
tak mozno zakim sd¢lit 1 pavod ptislusSnych vyrazi.

6 Zavér

Podaftilo se demonstrovat uceleny soubor excerpovanych definic pojmu termin.
Prokéazalo se, ze na jeho zaklad¢ je mozno provést analyzu definic a uplatnit snahu
vycClenit nejvhodnéjsi. Rovnéz vyslo najevo, Ze encyklopedické dila u nas maji velkou
tradici a jejich vydavani ve vétSich nadkladech se datuje jiz k roku 1872 [24].
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